
Spis treści 

WSTĘP 5 

I. CHARAKTERYSTYKA MATERIAŁU 8 

II. ZASADY OPRACOWANIA 12 

III. ŹRÓDŁA STAROPOLSKICH IMION CHRZEŚCIJAŃSKICH 17 
A. Imiona męskie 18 
B. Imiona kobiece 22 

IV. UWAGI O FONETYCE CHRZEŚCIJAŃSKICH IMION ZAPOŻYCZONYCH 24 
1. Przejmowanie obcych samogłosek i dyftongów 25 

1.1. Przejmowanie samogłosek i dyftongów w nagłosie imion 25 
1.2. Przyswajanie obcych samogłosek w pozycji śródgłosowej 37 

2. Przejmowanie spółgłosek i grup spółgłoskowych 45 

V. MORFOLOGIA 63 
A. I m i o n a m ę s k i e 63 
I. Adaptacja fleksyjna z fakultatywną substytucją fonetyczną i sufiksalną morfemów k o ń c o w y c h . . . . 63 

1. Łacińskie imiona na -us, gr. na -oę po spółgłosce 64 
2. Łacińskie imiona na -ius, gr. na -toę po spółgłosce 68 
3. Greckie imiona na -aoę, -eoę, łac. -aus, -eus 72 
4. Imiona greeko-łacińskie na -as po spółgłosce 74 
5. Grecko-łacińskie imiona na -ias 75 
6. Imiona biblijne na -el: łac. -el, gr. -T)X, SCS. - l / l , -ilb poprzedzone samogłoską 77 
7. Imiona greckie i zgrecyzowane na -<ov, łac. -on 77 
8. Imiona pochodzenia niemieckiego 78 
9. Podsumowanie 80 

II. Słowotwórstwo form pochodnych 82 
1. Derywacja paradygmatyczna 83 
2. Derywacja alternacyjna (skrócenia) i (fakultatywnie) paradygmatyczna 85 
3. Derywacja sufiksalna oraz (fakultatywnie) alternacyjna i paradygmatyczna 91 

3.1. Imiona z podstawowym -ch-, -sz- w części sufiksalnej 91 
3.1.1. Imiona z sufiksami prostymi 91 
3.1.2. Imiona z sufiksami II stopnia, z podstawowym -ch-, -sz- w pierwszej pozycji ciągu 
sufiksalnego 103 
3.1.3. Imiona z sufiksami III stopnia , z podstawowym -ch-, -sz- w pierwszej pozycji ciągu 
sufiksalnego 115 

3.2. Imiona z podstawowym -d- w części sufiksalnej 117 
3.2.1. Imiona z sufiksami prostymi . 117 
3.2.2. Imiona z formantami II stopnia, z podstawowym -d- w pierwszej pozycji ciągu su-
fiksalnego 117 

3.3. Imiona z podstawowym -g- w części sufiksalnej 118 
3.4. Imiona z podstawowym -j- w części sufiksalnej 118 

3.4.1 Imiona z sufiksami prostymi 118 



3.4.2. Imiona z formantami II stopnia, z podstawowym -j- w pierwszej pozycji ciągu su-
fiksalnego 119 

3.5. Imiona z podstawowym -c- w części sufiksalnej 120 
3.6. Imiona z podstawowym -k-, -cz-ll -c- w części sufiksalnej 122 

3.6.1. Imiona z sufiksami prostymi 122 
3.6.1.1. z podstawowym -k- w części sufiksalnej 122 
3.6.1.2. z podstawowym -cz-, -c-, -ć- w części sufiksalnej 131 
3.6.2. Imiona z formantami II stopnia, z podstawowym -k-, -cz- w pierwszej pozycji ciągu 
sufiksalnego 133 

3.7. Imiona z podstawowym -/- w części sufiksalnej 137 
3.7.1. Imiona z sufiksami prostymi 137 
3.7.2. Imiona z formantami II stopnia, z podstawowym -/- w pierwszej pozycji ciągu su-
fiksalnego 140 

3.8. Imiona z podstawowym -i- w części sufiksalnej 141 
3.8.1. Imiona z sufiksami prostymi 141 
3.8.2. Imiona z formantami II stopnia, z podstawowym -ł- w pierwszej pozycji ciągu su-
fiksalnego 142 

3.9. Imiona z podstawowym -n- w części sufiksalnej 143 
3.9.1. Imiona z sufiksami prostymi 143 
3.9.2. Imiona z formantami II stopnia, z podstawowym -n- w pierwszej pozycji ciągu su-
fiksalnego 146 
3.9.3. Imiona z formantami III stopnia, z podstawowym -ri- w pierwszej pozycji ciągu su-
fiksalnego 148 

3.10. Imiona z podstawowym -r- w części sufiksalnej 148 
3.10.1. Imiona z sufiksami prostymi 148 
3.10.2. Imiona z formantami II stopnia, z podstawowym -r- w pierwszej pozycji ciągu su-
fiksalnego 149 

3.11. Imiona z podstawowym -sk- w części sufiksalnej 149 
3.12. Imiona z podstawowym -st- w części sufiksalnej 149 
3.13. Imiona z podstawowym -t- w części sufiksalnej 150 

3.13.1. Imiona z sufiksami prostymi 150 
3.13.2. Imiona z formantami II stopnia z podstawowym -t- w pierwszej pozycji ciągu su-
fiksalnego 152 

3.14. Derywaty z podstawowym -w- w części sufiksalnej 153 
3.15. Derywaty z formantem -sław 153 
3.16. Sufiksy pochodzenia niemieckiego 154 

4. Podsumowanie 154 
B. I m i o n a k o b i e c e 158 
I. Adaptacja fleksyjna 158 

1. Odpowiedniki łacińskich imion na -a, greckich na -ot, -T| 158 
2. Odpowiedniki łacińsko-greckich imion na -ia 160 
3. Odpowiednik grecko-łacińskiej formy na -ea (gr. -ea) 161 
4. Odpowiedniki obcych imion kobiecych na spółgłoskę oraz zlatynizowanych na -is 161 
5. Imiona kobiece derywowane paradygmatycznie od imion męskich 162 

II. Formy słowotwórczo pochodne od imion kobiecych 162 
1. Derywacja alternacyjna (formy skrócone) 162 
2. Derywacja sufiksalna i alternacyjno-sufiksalna 164 

2.1. Imiona z podstawowym -c- w części sufiksalnej 164 
2.2. Imiona z podstawowym -ch-, -sz- w części sufiksalnej 164 

2.2.1. Imiona z sufiksami prostymi 164 
2.2.2. Imiona z sufiksami II stopnia, z podstawowym -ch-, -sz- w pierwszej pozycji ciągu su-
fiksalnego 166 



2.2.3. Imiona z formantami III stopnia, z podstawowym -ch- w pierwszej pozycji ciągu su-
fiksalnego 168 

2.3. Imiona z formantami II stopnia z podstawowym -;'- w pierwszej pozycji ciągu sufiksalnego . . . 168 
2.4. Imiona z podstawowym -k- w części sufiksalnej . . 168 

2.4.1 Imiona z sufiksami prostymi 168 
2.4.2. Imiona z formantami II stopnia, z podstawowym -k- w pierwszej pozycji ciągu su-
fiksalnego 170 

2.5. Imiona z podstawowym -l- w części sufiksalnej 170 
2.5.1. Imiona z sufiksami prostymi 170 
2.5.2. Imiona z sufiksami II i III stopnia, z podstawowym -l- w pierwszej pozycji ciągu 
sufiksalnego 170 

2.6. Imiona z podstawowym -n- w części sufiksalnej 170 
2.6.1. Imiona z sufiksami prostymi 170 
2.6.2. Imiona z formantami II stopnia, z podstawowym -n- w pierwszej pozycji ciągu su-
fiksalnego 171 

2.7. Imiona z podstawowym -i- w części sufiksalnej 172 
2.7.1. Imiona z sufiksami prostymi 172 
2.7.2. Imiona z formantami II stopnia, z podstawowym -l- w pierwszej pozycji ciągu su-
fiksalnego 172 

2.8. Imię z sufiksem -awa 172 
3. Podsumowanie 172 

VI. PRZEGLĄD IMION CHRZEŚCIJAŃSKICH I FORM OD NICH POCHODNYCH 174 
Uwagi wstępne 174 
A. Imiona męskie 175 
B. Imiona kobiece 349 

VII. UWAGI O FUNKCJONOWANIU IMION CHRZEŚCIJAŃSKICH W OKRESIE STAROPOLSKIM . 389 
1. Problemy chronologii zapożyczeń 389 
2. Zasób imion chrześcijańskich i ich frekwencja 391 
3. Rozmiary homonimii 392 
4. Wariantywność form imion chrześcijańskich 393 
5. Problemy semantyzacji zapożyczonych imion chrześcijańskich 394 
6. Zróżnicowanie regionalne imion chrześcijańskich w zbiorach SSNO 394 
7. Przynależność społeczna nosicieli imion chrześcijańskich 395 
8. Funkcja imion chrześcijańskich w zestawieniach antroponimicznych 396 
9. Problem ekspansji imion chrześcijańskich 398 

ZAKOŃCZENIE 400 

Wykaz cytowanej literatury 402 
Wykaz znaków i skrótów 410 
ZUSAMMENFASSUNG: Die christlichen Vornamen im mittelalterlichen Polen 412 

INDEKSY OMÓWIONYCH IMION CHRZEŚCIJAŃSKICH 413 
1. Imiona przyswojone do języka staropolskiego 414 
2. Imiona o charakterystyce wschodniosłowiańskiej 441 
3. Imiona w postaci łacińskiej i zlatynizowanej 449 
4. Imiona w postaci niemieckiej i zniemczonej 456 
5. Indeks sufiksów 460 


